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LA REINE D'YVETOT,

VAUDEVILLE EN UN ACTE,
PAR MM. DAVESNE ET ALZAY ’

Représenté pour la premiére fois, a Paris, sur le théitre des V\RILT] S,
le 18 Janvier 1849.

PERSONNAGES. ACTEURS.
-GAUTHIER, compére du roi défunt. . . . . . e MM. DusserT.
FRIDOLIN, chmeeher .................. . LECLERE.
ETIENNE, ) . . ... . ... . i i " CHARIER.
PACOME ministres. . . ... ... .. ... ..., GALLIN.
llUBERT ....................... ERNEST.
BABYLAS amoureux de Jeanne e e e e e e e Kopp.
LAHARMOTTh garcon de ferme. . e e e VONLATUM.
UN DOMEbl‘lQUE .................... RHEAL
ROBERTE . .............. e e e Miles DELORME.
JEANNE. . . ... .. ... ... .o e CENAU.
LA MERE REMY, fermiére . . . ........ . PELAGIE.

DEUX DAMES D'ATOURS
DEUX GARDES
PAYSANS, PAYSANNEb

..........

La Scéne se passe ,

vers 1600, dans la ferme de Motteville

.......
.......

prés d'Yeetos.

Nota Les indications de droite et de gauche sont prises de la salle.

Use grande salle de ferme, tout ouverte an fond sur une cour. P'orte  droite an deuxicme plan; fendtre du méme cité, tro:-
sieme plan. A droite sur lc devant, une table et un fautcuil cn paille. A c6ié de la table, une tablette cst fixée au mur. A
gauche, premier plan, une autre table sur laquelle, entre autres objets, est un bonnet de colon Au deuxidéme plan, anegrande
cheminée. Troisieme plan, un grand buffet. Chaises de paille. Un tablier de cuisine est pendu & cdté du bufiet.

SCENE PREMIERE.
JEANNE, puis ROBERTE.

Au lever du rideau, Jeanne est assise & gayche et
coud un tablier. On entend du dehors le chant
du coq et le bruit que font les employés de la
ferme, qui parlent dans la cour. Roberte arrive
du fond & gauche, et a Uair de donner des or -
dres @ un valet de ferme qui porte un sac et
{raverse de gauche d droite; alors elle entre en
icéne, et va & la fenétre de droile qu'elle ouvre.

LA MARNOTTE, en dchors.

Oii! ul! eh! p'it! aie donc, faignait!

VOIX DE FEMME, en dehors.*
Atlends, toi, noirotte, si j'y vas.
ROBERTE (4 la fenctre.)

Donnes-y donc un coup de gaule , Marianne .
elleest mau vaise comme tout, la noive.’ Appelant.)
Lamarmotte ! Lamarmotie |

LAMARMOTTE, en dehors,

De quoi ?

* Jeanne, Roberte,

ROBERTE.
Vas-to, dc'matin, & la grande picce de lu-
zerne?
LANARMOTTE , cu dehors.
Oui.
ROBERTE.
On mettra le trélle en javelle ...
javelots & la remontée.
LAMARMOTTE, cn dehors.
Bon ! (Il chante, et sa voir sc perd dans I'cloi-
gnement.)

ROBERTE , quiltant la fenétre, et allant prendre
sur un baquet prés du buffet du linge qu’elle
vient plier sur la fable « droite. Eh ben!

- Jeanne, es!-ce que tu ne vas pas battre le beo. -
rea cmatin? (Elle va serrer le linge daus le
buffet au [ur et & mesure qu'elle U'a plic )

On ['ra les

JEANNE , cousant.
Non, c’est ma tante qui \’battra.
: ROBERTE.

Et Simon, est-ce qu’il ne v’pas a Yvetet 2....
C'est jour de marché avjourd’hui. .. faut compicr
¢qu'il emporte.
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JEANNE.
J' n'ai pas le temps.
ROBERTE.
. Qu'est ce que tu fais donc 1a?
JEANNE.
Mon tablier donc... c'est-y pas demain féte ?
ROBERTE.

Coquette, va!... tu n'penses qu'a t'atifoler , et
tu m’ laisses faire tout I'ouvrage... pas génée, toi!
JEANNE.

Pourquoi qu'tu travailles tant?

ROBERTE,

Poar aider 4 ma nourrice , donc, c’tte bonne
mére Rémy.

JEANNE.

Ma tante ?... mais elle a encore bon pied , bon
il .. et elle le dit elle-méme : cette petile enra-
gée d’ Roberte n'veut rien m’laisser a faire.

ROBLRTE.

Ca, c'est un pea vrai, qu’j’aime 3 me méler de
tout, a surveiller, diriger , commander... J'tiens
¢1 d’ma pauvre défunte marraine.

JEANNE.

Mam’zelle Jeanneton, la lille d'honneur Jd'not
feu rui d'Yvetot.

ROBERTE , avec senliment.

Dieu veuille avoir son dme ! j’l'aimais tant, ma
mwarraine | et clle aussi, elle m-aimait !

JEANME.

Elle taimait | elle taimait! Je n'vois pas

¢'qu’elle a tant fait pour toi.
ROBERTE.

Est-ce que ce n’est pas elle qni m'a tenu licu de
famille ?... puisqu'on dit comme ¢a (ue je n'al
jamais ea ni pére ni mére.

JEANNE.

C'tte bétise !

ROBERTE.

J'veux dire qu'on n'm’en connail pas; mar-
raine Jeanneton m'a recueillie, c'est elie qui m'a
confiée, toute petite, a la mére Rémy..... et si
elle n’élait pas morte A I'étranger, elle m'aurait
assuré une position, c'est sir. La precuve c'est
qu’elle avait intéressé 4 moi notr’ bon sire, qui
vivrait peut-ttre encore, s'il n'avait pas quitté
Yvetot....

JEANNE.

Pour aller consulter les plus savants médecins
de Paris.

ROBERTE.

Qui... mais une fuis entre les mains d’ces fa-
meux docteurs, il n’enest pasrevenu... Ma mar-
raine I’aimait trop pour n’ pas mourir de sa mort
(avec chagrin). Lit, d'puis c'temps-13, je n’les ai
plus vus ni I'un ni I'autre.

: JEANNE.

C'est unc perte.

ROBERTE.
Pour toot le monde... mais encote plus pour

D'YVETOT,

moi. L'bon roi, combien d'fnis n'est-il pas venu
mn'voir, en faisant sa promenade a ane... et alors
il m'embrassait, en disant & ma marraine : Nous
marierons bientdt c'tte jolie fille-13, Jeanneton ,
et je me charge de la dot. Dam, moi, ¢a m'don-
nait des idées ; je m'voyais déja a la téte d’'une
belle ferme comme celle-ci, et y commandant en
maftresse, mais pour mon compte, c’tte fois.
JEANNE , riant.

Ah! ah! ah! faut avouer qu't’es pas ambi-
ticuse. Moi qui n’ai pas une fille d’honncur pour
marraine, j'espére bien un jour étre autre chose
qu'une simple fermiére.

MERE REMY , en dehors,

Jeanne ! Jeanne! :

ROBERTE.
Tiens, cest nourrice qui tappelle.
JEANNE.
Quel ennui! )
MERE REMY, en dehors.

Allons donc, Jeanne !

JEANNE, se levant.

T’y vas, ma tante, j'y vas. (A Roberte). Tiens,
v'la c'que C’est que d étre fermiere, faut tovjours
travailler, au lieu que quand on est une grosse
uourgeoise de la ville...

ROBERTE, qui a fini de ranger son linge, venant
prés de Jeanne
Oui, c'est avec ces ilées 1a qu'tu désespéres ton
amoureux... Tu o’ Faimes, donc pas?
JEANNE.
_ Si, j'l'aimerais bien... mais...
ROBERTE.

Mais... quoi?..... Qu'est-ce qui manque donc
a ¢’ pauvre gargon?

An : Mon pérs étail pot.
1l est si gentil Babylas!
Puis c'est wu' si bonne ime!
JEANKE.
S'il avait d' 'argent, je n' dis pas
Que je o’ s'rais pas sa femme.
Mais j'aim’ les grandeurs ,
L'éclat, les honnenrs,
Jaime tout ¢’ qui vous affiche,
Et pour moi, je I’ dis,
De tous les maris
L’ plus gentil ¢’est I’ plus riche.

MERE REMY, en dehors.
A’lons donc, Jeanne !

JEANNE , courant.
Me vlal me v'lal (Elle sort par le fond d droite }

SCENE II.

ROBERTE, seule.
D/cidément, j'en suis pour c'que j'en ai dit....
Elle aime Bahylas tout juste assez pour le faire
wourir de chagrin... Il va v'nir encore se plain-



SCENE 1I1.

dredmoi... Mais ) foree del'conseler , de I'plain-
dre, j'm’y suis attachée, & c’gargum 1. . je l'aime,
moi!...

SCENE III.
ROBERTE, BABYLAS.

BABYLAS ( entrant par le fond & droite, a la
cantonnade).
Noa! non | non ! non ! non!
ROBERTE , d part.
Le voild!
BABYLAS, ¢ la canfonnade.
Clest-d-dire si, si, s, si, et, puisque tul'veux,
Jeanne, prends qu’ c'est fini , archi-fini.
ROBERTE , 4 part.
Que dit-il ?

BABYLAS, descendant la scéne en sanglotiani. |

Ah!ahlah!
ROBERTE, lui essuyant les yeuz.
YVoyons, Babylas, qu’y a il encore de nouveau?
BABYLAS.

C'est ’'méme nouveau qu'hier, qu'avant-zhier,
qu'aprés-demain, qu'la semaine prochaine... La
Jeanne n’veut pas m'aimer.

ROBERTE , avec joie.
Tant mieux !
BABYLAS.
Tant mieux ?... Pourquoi qu'ta dis tant mieux?
ROBERTE. -

Eh ben! parce que j'trouve trés heureux....

pour toi, d'savoir une bonne foisa quoi t'en tenir.
BABYLAS. .

JT'te remercie bien.Et m'donner mon congé juste
2u moment ou j'ai dépensé tout c'que j'avais pour
li plaire ! Ca, c’est positif; avant d’ l'aimer,
j'avais quatre beeufs.

’ ROBERTE.

Pourquoi qu'tu u’les as plus ?

BABYLAS.

Tles ai vendus... Des bétes qu'avaient été éle-
Vées avec moi, dont j'élais le frére, pour ainsi
dire.... Mais Jeanne a voulu que je me fasse de
Targent , pour aller & la ville , y devenir savant
el prendre de jolies manitres... J'suis 61 3 la
ville, 'm’ai rendu savant, et j'ai pris d'jolics ma-
niéres.

ROBERTE.
Ca s'voit ben. :

BABYLAS.
Eh ben ! elle n'est pas encore contente... Elle

¥plaint de tout, elle méprise tout, et elle n’m’aime
blus... (Il pleure.)
ROBERTE.

Y n'faut pas s'désespérer comme ca... Si Jeanne
I’ taime plus, béia, il y a encore dans I'pays
dautres jeunes filles quis'Croot un vrai plaisir...

BABYLAS.
De m'venger d'son infidélité?...

ROBERTE, timidement.
Ca s’pourrait.
' ’ BABYLAS.
Laquelle ?... Ah! dis-le-moi, que j'l'épouse
tout de suite. (Il remonte.)
JEANNE (passant d droie.)*
Dam | Babylas, c'est pas& moi & ' la nom-
mer. Cherche ! cherche !
BABYLAS , redescendant ¢ gauche.
Cherche... cherche... c'est pas déji si facile...
Autends... 'y suis...
ROBERTE. ’
C’est ben heureux !
BABYLAS, lui prenant la main.
J'la tiens!
ROBERTE.
Ah!... tu I'as devinee !...
BABYLAS.
C’est Baboleine la Rousse.
" ROBERTE, Tefirant sa main.
Baboleine ?
BABYLAS.

V'ldune femme qui f'ra joliment moan affaire. ..
une belle femme !

ROBERTE.

Oh! ¢a, ovi, uncbelle femme! Elle a au
moins la téte de plus qu'toi!

BABYLAS.
Oh! oui, au moins.
ROBERTE.

Dimanche dernier, tout I'monde riait d'te voir
danser avec elle: U'avais I'air d’ sortir d'sa po-
che.... Vrai, j'en étais humiliée pour tei... ¢a te
faisait perdre ta dignité !

BABYLAS.

Ah! mais, je n'veux pas d'une femme qui
w'f'rait perdre ma dignité... Ah! Madeleine!...
elle est p'lite, elle, et gentille !

ROBERTE,

Ah! oui, elle est gentille... et, si elle ne lou-

chait pas...

BABYLAS.
Oui, c'est vrai, elle louche.

ROBERTE.
C'qu’est désagréable puur un mari.

BABYLAS.
Pourquoi ?

ROBERTE.

Tu n’saurais jamais si c’est & toi ou a ton voi-
sin qu'elle fait les yeux doux.
BABYLAS
C'est encore vrai... mais...il y en a d'autres...
la meuniére...
ROBERTE.
On! une veuve!
BABYLAS. :
La belle C!émence, Nanette, Justine, la fille 3
Claude.

* Babylas, Roberte.
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ROBERTE.
Oh ! il n'en manque pas, mais. ..
BABYLAS.
Mais quoi ?
ROBERTE.
Oh! rien ! rien!
RABYLAS. .
Oh'! si!oh! si! dis-mai c’'que tu sais.
ROBERTE.

AIR nouvesn de M. Plantade.

Dam! c'est pour te plaire,
Pour te satisfaire ;

Car moi )’ 'y tiens gubre;
Mais j* dirai tout haut
Que mam'selle Justine,
Qui toujours badine,
Tourmente et lutine

Not’ veisin Charlot.

J’ sais qu’ la meuniere,
Qu'est s1 sévere ,

N’ fait pas la ficre

Avec son grand valet ;
EII' Yencourage

A faire 'ouvrage

Qu’ ton mari faisait.

Je sais qu'on clabaude
Sur la tille A Claude,

Et qu'on voit d' la fraude
Paus c’tte maisen-1a...
Uu’ son pere, qu'elle attrape ,
Wuand le vim le tape,
S'endort sous la nappe.. .
LI{ profite d’ ¢a.

La belle Clémence

Vaote la constance....
Gest 13, je pense,

De beaux sentimcots....
Mais ¢’tte d'moisclle,
Qu'est si tidele,

Jou’ d' Ia prunclle

Avee trois amants.

Ni ) n'étais disesete,

)" dirais que Nanette

Joue A la cachette

Avec le p'tit berger.
Oui, ' les ai vus rice,

Et mém’ j'ai va pire....
Mais je n' veux pas I' dire....
Ne m® fais pas parier.

BABYLAS.
Ah hen! c'est fini..... tu vois bien qu'il n'y en
a pas une seule qui m'convienne dans tout I'vil-
lage. (Il remonte.)
RUBERTE, & part, passant @ gauche.
C'est comme un fait exprés, il n’ pense pas &
moi.
BABYLAS, redescendant @ droile.*
Et puis, d'ailleurs, avec toutes celles-la il
faudrait rester paysan.
ROBERTE.
Eh ben?
BABYLAS.
Eh ben! depnis yu’ Jeanne m'a mis des idces
dans la téte, j'suis devenu ambitieux aussi, moi.

* Roberte, Babylas,

I’YVETOT,

ROBERTE, @ part

Ah ben, s'il est ambitieux , il n'y a plus d'es-
poir.

BABYLAS.

Enfin, c’est égal, j’vas réfléchir & tes bons
conseils... tout en allant & la ville, j’vas chercher
encore.

ROBERTE.

Peut.étre finiras-tu par trouver.

BABYLAS.

Qu'tes donc bonne de t'intéresser, comme ¢,
a moi.

ROBERTE , avee inlention.

C'est que je t’aime, moi.

BABYLAS.
Oh ! ¢a, comme une sceur, je I’sais bien.
ROBERTE.

Comme une seur... comme une seur..: faut
pas s’barrer I'esprit comme ¢a avec une idée....
on n’avance pas... faut aller un peu plus lvin.

BABYLAS.

T’as raison; adieu, Roberte.

ROBERTE.

(Il remonte.)

Tu t’en vas ?
BABYLAS , redescendant.

a_: Du Dieu des bonmes gens,

Om j'vas chercher, sans tarder davantage ;
J'peax toat d'viner, grice A certain moyen.
ROBERTE.
Mais ta pourrais, sans sorur da village,
Connai:re cell’ qui l2 voudrait du bien.
BABYLAS.
Non, car sar moi, c’cst chose pesitive,
L'grand air agit, qu'on o'pent s'l'imaginer,
G est en m'prom’nant, moi, que I'esprit m'arrive,
ROBERTE.
Eh ben! va denc vpronrucr! ( bis.)
(Babylas sort par le fond, a droite.)

ST THIITITI T AT AT AL T LIV ALY

SCENE 1V.
ROBERTE, scule.

11 dit que les idées lui viennent en marchant...
Pauvre garcoun, il parait qu'il n'se promene pas
souvent; et pourtant on n’peut pas dire qu'il soit
béte, da... non... quand il est de boane humeur,
il a 'Vesprit, sans s’en douter.

LTI AT LTI R WY

SCENE V.
JEANNE, puis LA mire REMY.
MERE REMY , en dehors.
Roberte ! Roberte!
ROBERTE.'
J'suis la, nourrice.
MERE RENY, entrant par le fond @ droite. *

Sais-tu ¢'qui raménc nos gens i la ferme ?

* Roberte, mere Remy



SCENE VII.

ROBERTE.
Yous voulez dire qu’ils partent aux champs.
MERE REMY.
J'te dis qu'ils reviennent, regarde plutot.
ROBERTE , allant regarder 4 la fenétre.”
C'est, ma foi, vrai. Qu'est-ce que ¢a veut dire?
MRRE REMY.
C’est justement ce que je te demande.
ROBERTE , revenant en scéne.
J'y comprends rien, moi.
MERE REMY.
Faut qu'il leur soit arrivé queuqu’chose.
ROBERTE.
Attendez ... j'vas voir quelle mouche les pique!
(Elle va pour remonter et rencontre Lamarmotte,
qui entre en courant par le fond & gauche.)

AT I AL IR ATV A I LI Y

SCENE VI.
Les Meues, LAMARMOTTE.

LAMARMOTTE.**
Ah! mam'zelle Roberte !... ah! mére Rémy, en
v]i-t-y un événement !... Si vous saviez ?

ROBERTE.
Quoi done ?
MERE REMY.
Qu'est-ce qu'ily a?
LAMARMOTTE.

Y a que le compére du feu roi est la-bas.
MERE REMY.
Messire Gauthier ?
ROBERTE.
L'ami d’'ma marraine Jeanneton 2
LAMARMOTTE.

Oui, c'tila qu'le roi avait emmené avec lui &
Paris.

MERE RENY.

Il est de retour!

LAMARMOTTE.

Et il apporte d'fameuses nouvelles! 11 a donné
rendez-vous ici & tous les ministres, pour leur
lire I'testament du roi, qui reconnait pour sa
file.,. devinez qui?

MERE REMY.
Comment veux-tu que je le sache ?
LAMARMOTTE.
Mam’selle Roberte !
_ROBERTE.
Hein!!! ,
MERE REMY.
Roberte !
BOBERTE.
Est-il béte, ce Lamarmotte !
LAMARMOTTE

J'Vai entendu d'mes denx oreilles... Oui , vous
Ues la fille d'vot'pere... |'feu ron Robert.

° Mcre Remy, Robertr.
" Mére Remy, Lamarmotte, Roberte.
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MERE REMY,
Il se pourrait !
LAMARMOTTE.
Safille... d'la main gauchie !
ROBERTE.
Allons donc! comment ¢a se peut-il ?
LAMARMOTTE.

J'I'ai entendu.. je n'ai pas compris.. mais j'\’ai
entendu.
ROBERTE.
11 mfait battre le ceear, lui!
MERE REMY.
La fille du roi Robert !...
LAMARMOTTE.
D’ou Juivient son nom de Roberte!... Robert....
Roberte!
CRIS, en dehors.
Vive Roberte!
LAMARMOTTE.
T'nez! U'nez! écoutez!...

ATLLTTTTLLLIWWALLTITTRA TR LA AL QAN NNY

SCENE VII.
Les MEuEs, JEANNE.
JEANNE, accourant du [ond, a droite.
Oui, ouvi, vive Roberte!
ROBERTE, allant a elle. *
AlL! mon Dieu! on crie : vive moi !
JEANNE. ,
Et & plein gosier encore! .. Vive Roberte !
MERE REMY, & Roberte
Chére enfant, quel bonheur!
ROBERTE, montrant Lamarmotte.
C'est donc vrai ¢’ qu'il m'a dit, ¢’ imbécille!
JEANNE.

Es-tu heureuse de devenir riche, d'étre une
grande dame ! Tu vas aller demeurer dans une
grande maison! et peut-éire méme a la cour!...

ROBERTE, passant prés de la mére Rémy.**

Quitter ma nourrice! ... tous les amis du vil-
lage qui m'aiment et que j'aime! oh! ¢a, jamais!

JEANNE.

Eh bien ! tu les emméneras tous.. tu leur feras
donner des places!..

MERE REMY,

Mais, Jeanne...

JEANNE.

Ma tante, I'hasard nous sert , faut en profiter.
(4 Roberte) C'est dit, c'est convenu. Quant 3 moi,
tu m'emménes, tu m'fais épouser uan seigneur,
tu m'dounes de riches toilettes!.,

ROBERTE, montrant sa robe de paysanne.

Des toilettes ! Mais regarde-moi donc....

JEANNE.

Sois tranquille... tu n'en manqueras pas... on
t'en apporte plein une grande caisse... Tiens,
tiens! via tout le monde qui arrive! (Ellc remonte.)

* Mé o Remy, Jeanne, Roberte Lamarmotte . [
** Nére Remy, Roherte, Jeanne, Lamarmote
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SCENE VIII.

Les MEMES, PAYSANS ef PAVSANMES . puis GAU
THIER, DEUX DAMES D'ATOURS, DEUX GAR-
DES.

(Les paysans et paysannes entrent de droite ef de
gauche. A Uentrée de tout le monde, Lamar-
molle range de cté la table de droite. )

CHUEUR.
AR : Fragment dy Quadrille de Venise.
Ah! pour nous quelle hearcuse nourells '
La furtun’ se place biemn par hasard ;
De c’t argent, amis, bientdt par elle
Chacun de nous trouvera a part.

(Gauthier entre par le fond. & gauche. Il est suivi

de deux gardes, qui se placent au fond , ou ils

restent jusqu'a la derniére scéine, de deur da-
mes d’alours, qui viennent occuper la gauche
au deuxiéme plan. et de deux paysans qui por-

tent un coffre richement orné, et le placent a

droile, au deuxiéme plan. )

GAUTHIER, au fond, auzx paysans.*
Allons, faites diligence
Pour féter ¢’t événement :
Qu’* charun & vous, par sa présence,
Prouve son contentement.
Portez ce tapis de Perse ; s
Enfants, montrez de l'ardeur.....
J'oubliais.... trois tonn’s ¢n perce...
( A part.
Ca lear donncra du ccear!
CHCOEUR.
Ah ! pour nous quelle heureuse nouvelle ! etc

(Pendant lareprise du cheur, les paysans ont
planté au fond, au miliew de la cour, un mai
orné de guirlandes. )

GAUTHIER, descendant et apercevant Roberte.
Oh! salut, demoiselle Roberte.
ROBERTE, faisant la révercnce.
Vo' servante, messire Gauthier.
GAUTHIER.
3a servante! par exemple!.. c’est moi qui suis
votre serviteur, demoiselle Roberte.
ROBERTE.
Demoiselle, on m'appelle d-moiselle, comme
uue vraie dame!.. moi!..

GAUTHIER.
Est-ce que cela vous chagrine ?
ROBERTE.
Ob!non!
JEANNE.

J'crois bien!
ROBERTE, d par|.
Ca plaira a Babylas, puicqu'il est ambitieux.
GAUTHIENR.

Mais, hétez-vous de quitter ce trop modeste
costume. Il faut que vous paraissicz devant Je
conseil des minisires dans tout I'éclat qui con-
vient A voire rang.

ROBERTE.
Mon rang ! ah ca, quel rang ai-je donc *

* Meése Remr, Gauthier, Roberte, Lamarmotte, Jeange.

D'YVETOT,

GAUTHIER.

YVous &tes reine !

ROBERTE. ET TOUT LE MONDE.

Reine! (Roberte chancelle et s’ assied sur un [au-

teuil que lui avance Lamarmote )
GAUTHIER.

D'Yvetot ! rien que cela... (@ tout le monde),

puisqu’elle est Phéritidre du roi!
ROBERTE, assise.

Oh! pourle coup, jeréve, jen suis sire...
Non, je n'veux pas rester dans ce cauchemar-la..
Reéveillez-moi.. Pincez-moi, que j'sache, oui ou
non, si je dors.

LAMARMOTTE.

Voila! voila! (il la pincs. )

ROBERTE. *

Aie!(lui donnant un soufflet, et se lecant.) Est-y

bétel.. c’est qu'il m'a fait mal!
LAMARMOTTE.
J'V'ai pincée!.. Quel honneur! (Il range le fau-
teuil, et passe ¢ gauche.)
ROBERTE.
Mais, non, je n'dors pas, ¢a m'cuit.
GAUTHIER.

Vous révez si pea, reine, que voici vos dames
d’atours prétes & vous suivre dans vos apparte-
ments.

ROBERTE, faisant la révérence aur dames.
d’atours. *
Mes appartements!... Je n'ai qu'une pelite
chambre avec un carreau de papier.
MERE REMY.
Oh! maintenant, & toi la plus belle de Ia ferme'
JEANNE.
J'assisterai 4 a toilette!
LAMARMOTTE.

Moi aussi! (Gauthier pusse prés de lui pour lui
imposer silence : towt confus , il remonte au
deuriéme plan.)

ROBERTE."*

El ben! oui, habillez-moi tout de suite! (a
part) J’veux étre belle pour Babylas!

MERE REMY, bas & Gauthier.

N'trouvez-vous pas qu’elleressemble & sa mar-
raine Jeanneton?

GAUTHIER, bas.

On se ressemblerait & moins.

MERE REMY, bas.

Vraiment? Eh ben! je m’en doutais.

GAUTHItR, bas,

Chu!

UN LAQUALS, entrant par la porte de droite.

L’appartement de sa majesté est prat,

(Les deuz paysans entrent & droite avec le coffre

et ressorient presque aussitot les maing vides.)
ROBERTE. :

Sa majesté!.. je suis une majeste!

Eh ben!

* Lamarmotte, meére Remy, Gauthier, Roberte, Jeanne.

** Gauthier, mere Rems, Roberte, deanne, Lamarmotte
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puisque je suis reine, j’venx pendre la crémaillé.re
de 1Ba royauté ( d tous les paysans). Ici, ce soir,
du cidre et des crépes & tous mes anciens amis,
@ ceux que n.a couronne ue [era jamais oublier.
TOUS.
Vive lareine!
CHCEUR.
Air: Fragment du quadrille de Venise.

Pour nous | plaisir s'appréte :

A nous il vient s’offrir ;

Amis, 3 cette féte

Sachons tous le saisir,

ROBERTE.
Je veux ici qu’ vot’ gafié s’ fasse entendre;
Point de facon..... que rien n’ soil ménagé!
Buvez , chantez : 0’ craignez pas d’en irop prendre....
L’ bonheur grandit plus il est partagé.

Parlé. Ala mére Rémy. Nourrice je te fais
demoiselle.... d’honneur. -

CHOEUR.
Pour nous I’ plaisir sappréte, ete.

{Les paysans, les paysannes, les laquais et Lamar-
molle sortent par le fond a droite. Roberte,
Jeanne, la mére Rémy et les dames d’atours
sorlent par la porte de droile.)

TMIVTUM IR IALTMAVN VAW VL WV WY
SCENE IX.
GAUTHIER, seul.

Allons, allons, nos braves paysans ont montré
de l’enthousiasme. J’espére que les citadios ne
se montreront pas moins fidées a la mémoire du
bonroi Robert, et que les intrigues des membres
da grand conseil seront faciiement déjoudes.
Ab! pauvre Yvetot, j’arrive & temps pour le sau-
ver des griffes de tous ces ambitieux.
MTLUTTTTTTI R WM WMATITM M AWM VWA WMWY

SCENE X.
GAUTHIER, FRIDOLIN, PACOME,
ETIENNE, HUBERT.
(Les quatre ministres entrent par le fond é gauche.)
FRIDOLIN*.

Je soutiens que c’est inoul dans les fastes du
roraume,

PACOME.

C'est d’une andace!

ETIENNE.

D’une hardiesse!

HUBERT.

D’un sans fsgon!

GAUTHIER, ** passant prés de Fridolin,

Messieurs les ministres n'ont pas Vair trés
contents,

FRIDOLIN,
Ah! c’est vous, monsieur ’ex-conseiiler.
PACOME, ETIENNE ef HUBERT.
Ah! c’est vous.
GAUTHIER,
Oui, messires.

* Habert. Eticnne, Fridolin, Pacdme, Gauthier.
* Hubert, Eiienne, Pridolin, Gauthier, Pacime,

FRIDOLIN, & ses collégues.
Laissez-moi lui parler (@ Gauthier.) Sur votre
invitalion, nous avons bien vouly condescendre
anous réunir €n ce lieu, puisque tel est, dites-
vous, la derni¢re volonie de notre défunt sire.
PACOME, ETIENNE ef{ HUBERT.
De notre défunt sire.
FRIDOLIN, d ses colligues.
Laissez-mwi lui parler.
GAUTHIER,
C’est donc & lui que vous obéissez et non &
moi,

-

FRIDOLIN,

Nous I'entendons bien ainsi. Mais vous, mat-
tre Gauthier, en vertu de quel droit vous étes-
vous permis de proclamer une reine sans I’assen-
timent du conseil,

GAUTHIER.

C’est ce que le testament de mon honoré sei-

gue'wr vous apprendra.
FRIDOLIN,

Le testament peut disposer des bieas privés,
mais, quant & la couronne, je vous rappellerai
qu’elle a toujonrs é1é Lransmise de mile en mdle,
et que la loi Salique en exclut les femmes.

PACOME, ETIENNE el HUBERT.

Il a raison... il a raison.

FRIDOLIN.

Et dans quel moment euncore, vient-on nous
proposer de laisser tomber le sceptre en que-
nouille? Quand notre éternel ennemi, le puissant
sire de Criquebeeuf , recrute partout des auxi-
liaires, pour mettre son armée sur un pied de
guerre inuul jusqu'a ce jour.

GAUTHIER - .

Qui vous a dit cela, bon Diea ?

FRIDOLIN.
Nos ¢missaires ont déja signalé plus de cin-
quante hommes masséssur la frontiére du Ponant.
PACOME, ETIENNE ef HUBERT
C'est vrai, c'est vrai !
GAUTHIER

Je sais bienque le sire de Criquebeuf est d’hn-
meur batailleuse et brouillonne... mais de son
vivant, notre bon maitre ne I'a-t-il done pas su
contenir par la seule force de sa prudencc et de
sa justice ? Eh bien ! imitons-le... pas de guerre!
gardons & nos filles des maris en bon état, bien
complets, comme il en faut aux Cauchoises! ¢'é-
lait I'avis de notre bon sire.

AIR : Quand un tendron vicnt en ces lieur.
Cet excellent roi d'Yvetot,
Dont vous savez Phistoire,
Se levait tard, se'couchait t4t,
Dormait fort hien sans gloire H
Aussi ne levait-il de ban
Que pour tirer quatre fois I'an

Au blanc!
Oh! oh! oh! oh! ah! sh! ah! ah!
Quel ben petit roi c'était-13 !

lalla!



Vivez heureux, comme lui, obéissez a sa fille
comme & lui; et Yvetot vous bénira comme lui.
PACOME, ETIENNE e/ HUBERT.

lln'a pastort... il n'a pastort!

FRIDOLIN

Il n'a pas tort!. il n'a pas tortl... et tout: a-
'heure, vous me disiez & moi: il a raison, ila
raison, il a raison!. Ah ca! vieilles girouettes, vous
stes donc comme les cloches de la paroisse, & qui
Jon fait dire ce guoe l'on veut, enterrement ou
baptéme!

PACOME, ETIENNE el HUBERT.

Au fait, Cest vrail.. c'est vrail

FRIDOLIN.

Faites donc quelque chose de grand avec des

ministres de cette force-la !
PACOME

Vous dites?

FRIDOLIN.

Je dis qu'en de si graves conjonctures, une
femme est insuffisante; que ce qu'il faut mettre &
la téte du royaume, c'est une forte téte!

GAUTHIER.

La véire saus doute?

FRIOOLIN.

Pourquoi pas? (Gaushier remontc en haussant

les épaules et s'arréle au milieu du (hédtre.)
PACOME, ¢ Fridolin.*

Dites-donc, dites-donc, messire Fridolin, il me

semble que vous trichez.
FRIDOLIN.

Je triche ?

PACOME.

1l est convenu que nous garderons le pouvoir
A mous qualre... mais si Yous voulez l'escamoter,
nous nous y opposerons, car enfin... moi aussi,
j’ai des droits.

, ETIENNE,
Et moi donc!
HUBERT.
Eh bicn! et mo.?..
FRIDOLIN.

Permeltez...

GAUTIIER, redescendant.
Voyez-vous?... il veul trumper ses collegues !
PACOME, ETIENNE ¢/ HUBERT.

C'est vrai.

FRIDULIN.

Mais non.

GAUTHIER . ¢ Fridolin.

Vous étes ingral envers v0s aniis, comme en-
vers votre aucien maitre, dont vous repoussez la
fille, quand il g'est moutré si bon, lui, pour
votre fils, qu'il a toujours aidé et protézé.

FRIDOLIN.

Mon Dieu'! je vénére sa mémoire, mais la rai-
son d’état me guide. Ab! si safille était un fils...
Pourquoi n'a-t-il pas de fils?...

* Hubert, Etienne . Gauthier. Fridolin, Pacdme.

LA REINE D'YVETOT,

PACOME, haussant les épaules.
Il en a peut-&tre plus que vous, des fils.
FRIDOLIN.
On ne lui en connait pas.
GAUTHIER.
Non, que jesache.
PACOME.

Laissez-donc, c'était un gaillard dans son
temps... et, si 'on en croit la chronique, il se
pourrait que dans plas d’ane famille ( riant ) ,
eh! eh! eh!

FRIDOLIN, ETIENNE ef HUBERT, riand.

Eh! eh! eh!

FRIDOLIN.

Oui'., oui!., vous avez raison, Pacome. (¢ part
Je m’empare de son idée. (haut.) Ce que vous
avez dit, je le tenais secret; mais le bonheur de
mon pays 'emporte... je parlerai, quoi qu'ilm’en
coiite. :

GAUTHIER. .

Bon! voila une autre chanson! ( Il remonte et

redescend presqu’aussilol @ Uextréme gauche.)
FRIDOLIN, ¢ Pacdme.

Je saisd quoi vous avez fait allusion... Ah!Pa-
come, sous le voile de la plaisanterie, vous avez
dévoilé un bien fatal secret.

TOUS.

Comment ?

FRIDOLIN.

Il est trop vrai, mes chers collégues, la femme
de F'un de nous, séduite par les charmes du roi
Robert, a jadis...

PACONE.
Chancelier, je vous rappelle a la pudeur!
FRIDOLIN.
Permettez. ..
GAUTHIER.

C'est une infamie de se rendre I'écho de pa-
reilles menteries.

FRIDOLIN.
Mais...
PACOME.
Accuser ma femme !
FRIDOLIN.
Aussi, w'est-ce pas de vous qu'il sagit.
ETIENNE.
Cest donc de moi ?
FRIDULIN.
Da tout. :
HUBERY.
Ou de moi ? .
FRIDOLIN.
Pas le moins du munde.
GAUTHIER.

Nommez' nommez donc, si vous I'osez, I'é-

pouse coupable !
FRIDOLIN.
Coupable, ouil... et pourtant, non'.. puisque
sa faute doit sauver I'état.

* Gaythier, Mubert, Etienne, Fridolia, Pacime.
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TOUS.

Comment ?

FRIDOLIN.
C'est cette faute, ou plutot ce fils, qu'il faut
mettre sar le tréne d’Yvetot !
PACONE.
A défaut d'enfant légitime ?
GAUTHIER, avec indignalion.*
Oh! (Il remonte et va s'appuyer sur le buffet.)
* PACOME, redevenant calme.
Eh! mais, je me rappelle que ma femme le
trouvait fort & son gré, ce bon roi!
FRIDOLIN.
Je vous dis qu'il ne s’agit pas de vous.
PACONE.

Pardon, il venail souvent 4 la maison en mon
absence.

ETIENNE.

Chez moi aussi!

HUBERT.

Et chez moi donc!

FRIDOLIN.

Et chez nous! il ne venait donc pas ¢hez nous!
J'aime beaucoup cette prétention ? Il ne venait
donc pas faire un petit tour 3 la mairon? La
notoriété publique est pour moi! { Remontant pres
de Gauthier). Et tenez, voild messire Gauthier,
ce bon ami Gauthier; qui vous a rappelé tour a
'heure 1”intérét particulier qn’il portait au fi's
de ma fennme !

GAUTHIER , redescendant.
Mais vous savez bien que tout cela est faux ,
archi-faux.
FRIDOLIN.
C'est vrai, archi-vrai... lisez I’histoire.
AIR précédent.
Aux filles de bonnes maisons
Comme il avait »u plaire,

Ses sujets avaient cent raisons

De le nommer lenr pére, °
Et mon fils doit étre le sien.

PACOME
Nom, c'est le mien !
ETIENNE.
Le mica!
HUBERT:
Le mien !
FRIDOLIN.
Le mien!
ENSENBLE ( ezceplé Gauthier. )
Oh' eh!eh! oh! ah!3ah! ah!ah!
Qacl bon petit roi c’érait 13!
faln!
GAUTHIER.
Eb bien ! c’est du genti'! Mais vous n'avez
done rien 147 Calomuier vos femmes ! la vertu

méme! .
TOUS, d’'un air de doute.
Eb! eh!
~  GAUTHIER.
Voas devriez mourir de hoote! Oser vous coif-
fer vous-meémes de ce vilain chapeau !

* Hobert, Ktienne, Gaathier, Fridolin, Pacame.

FRIDOLIN.

11 0’y a pas de vilain chapeau, quand il s'agit

d’une couronpe! )
CRIS, au dehors.

Yive la reine!

FRIDOLIN.

Qu’est ce que cela? .

GAUTHIER, allant ouvrir la fenétre ¢ droite, dunt
Pacome s’approche aussi. *

Clest 'e peaple d’Yvetot qui vicnt saluer la
reine (A la fenétre.) Oui, mesamis, vive la reine!
et & bas les mioisires!

CRIS, en dehors.

A bas les ministres !

GAUTHIER, passan enlre Pacome et Fridolin. **

Vous voyez, ils ne se font pas pricr.

PACOME, qui est redescendu.

Tis ne nous aiment done pas.

FRIDOLIN.

Peuple ingrat!... aprés tout ce que nous avons

fait pour lui!... je vais leur parler!
TOUS LES MINISTRES.

N'y allex pas, Fridolin, n’y allez pas' { Gau-

thier gagne la ganche en riant.)
FRIDOLIN.***

L aiss:z-moi donc, peules mouilldes!... vous
ignorez ce que peut la force d’ame sur les masses!
vous allez voir... (allant @ la fenétre. ) **+*
Peuple!... (rumeurs. Sc retournant vers scs col-
légues.) Eutendez-vous le contentement général,
sitdt que Je parle... { @ la fenétre.) Peuple....
(Une pomme lancée du dchors vient le frapper
Ueil; il se recule précipitamment.)

PACOME. ******

Méfiez-vous des pommes crues !

FRIDOLIN, se froltant U'wil, i part.

Je crois qu'il est temps de changer d’opinion’..
( haut) Vive la reine!

* GAUTHIER, passant prés de Fridolin.

Al! entin, vous vous décidez.

FRIDOLIN.

Malgré nos discours, ce cri restait toujours au

plus prufond de mon ceeur.
GAUTHIER.

Oui, tout au fond... C’est pour ¢a qu'il a été si

longlemps & sortir.
FRIDOLIN.

Et, puisque vous m’assurez qu le sceptre n'est
pas trop lourd pour la main... pour la jolic petite
main de Roberte...

GAUTHIER.

Assurément... ct, d’ailleurs, sl lni fout un
aide...

FRIDOLIN.

Je suis la.

¢ Hubert, Etienne, Fridolin, Pacime, Gautlicr.

** Hubert, Etienne, Fridolin, Cauthicr, Pacime,

*** Gaunthier, Habert, Etienne, Fridoliu, Pacome

**** Gauthier, Hubert, Eticnne, Pacéme, Fridolin.

*¢**¢ Gauthicr,Hubert, Etienne, Frido.in, PacGme.

“¢*¢** Hubert, Eticane, Gauthier, Friaolin. P'ucéme.
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GAUTHIER.

Non pas vous, mats un jeune et brave mari.

FRIGOLIN.
Vous avez raison, elle se mariera un jour.
PACOME.
C’est probable,
GAUTHIER.

C’est certain.

FRIDOLIN, & part.

Je lancerai mon fils. (Haut.) Cette dernicre
considération enléve tous mes scrupules. Lisons
au peuple le testament du bon roi. (4 Gauthicr.)
Ou est-il ?

GALTHIER.

A Yvetot, dans le hahat royal. Je vais donn'r
des ordres pour quon l'apporte & la ferme, o
il doit étre lu en presence du conseil et du peuple
assemblé, ainsi que me I'a ordonné notre bono:é
maitre,

FRIDOLIN. . :

Qu’'on le mette dans un coffre d'or, et qu'il soit
apporté sur le dos de I'ane royal vétu de ses plus
riches ornements. (Gawthier sort par le ford d
gauche.}* Mes chers coliégues, courez tous a Yve-
tot, dounez des ordres, et que la féte soit sple -
dide!.. allezl.. (Ils vont powr sortir.) Oal.. (Ils
redescendent. ) Etsurtout des lampions !.. des lain-
pions |.. Vous en trouverez a mon magasin d'épi-
cerie de la rue St-Vandrille!.. De [I'enthou-
siasme, messieurs, de l'enthousiasme !

ENSEMBLE
AIR du Saul pévillexz.
Sans tarder { :llllf;zs ‘ de ce pas
Appréter tout dans potre ville,
Et cue chacun, en homme habile,
Ordonae et plais rs et repas.

(Pacime, Etienne et Hubert sortent parle fond a
gauche.)
STTTUTTLLLTLTRLHLALLLLLLRATT LR L LU LN VRAVAARANVANY
SCENE XL
FRIDOLIN. seul, @ la cantonnade.

Allez, allez vous occuper de la féte, messei-
gncurs !.. (Redescendant.) Moi, pendant ce temps,
je vais m’occuper de mes petits intéréts. La Reine
est un enfant qui ne connait rien aux affaires.
Tout mon talent consistera a lui dicter mes volon-
tés, en lui laissant croire que je ne fais qu’obéir
aux siennes. Une fois ce premier pas fait, j'orga.

nise la cour comme je I'entends... Excepté mon |

Als, tout célibataire agé de moins de 60 ans en
est exclu.... Moo fils est blond, il a 22 ans...
(On entend la voix de Roberte en dehors.) Mais
j¢ ne metrompe pas. , c’est-elle... c’estla reine !
prenons un de mes plus gracieux sourires.
LI ATIITIIL LI A VAR LALLM AR
SCENE XII.
FRIDOLIN Y ROBERTE, en costume royal’ elle
aune robe dont la queue est fort longue,

* Hubert, Etienne, Fridoiin, Pacome.

LA REINE D'YVETOT,

ROBERTE, enirant par la porte de droite, a la
cantonade.

Merci, merei, mes dames d’atours: jen ai
aswez...(passant & gaucke) Pus souvent que j’trai-
nerai un cotitlon qui a une queue i longue!...
Sautez-donc, courez done avec ¢a!

FRIDOLIN * s’approchant et saluant.

Grande reine! ..

ROBERTE, $e relournan(.

Qu’est-ce que c'est que ¢a?

FRIBOLIN.
Un de vos ministies.
ROBERTE.
Ab!.. bonjour, mon miinistre,
FRIDOLIN.
Grande reine... pourquoi vou'ez-vous sauter?
ROBERTE.

Pour mi’amuser donc!

FRIDOLIN

En principe, puisque vous étes reine, vous pou-
vez faire tout ce que voulez.

ROBERTE, passant d droite. **

J’commence donc par faire couper la queue
d’'ma robe. J'vous demande s'il y a du bon sens
d’perdre d'’étoffe comme ¢! Et comme ce sera
commeode pour aller promeuer dans les bois !

FRIDOLIN.

Celane vous génera en rien, car I'étiquette vous
Jéfend positivement de sortir sans me prevenir
a l'avance, et j’surai soin de vous fairc escorter
par mon fils, pour lequel je sollicite la charge de
potte-queue.

ROBERTE.

Qu’est-ce que vons me dites-1a ?

FRIDOLIN.
Il est blond, il a viugt-deux ans.
ROBERTE.

11 faudra que j'vous prévienne toutes les fuis
que j'voudrai aller m’promener? V'la qui est
amusant d’avoir toujours quelqu’un qui vous mar-
che sur les talons !

FRIDOLIN.

Tous les matins, vos ministres et mon fils, qui
est blond, et qui a vingt-deux ans, auront i"h -
ueur d'assister A votre lever.

ROBERTE.

En v’li du gentil!... Gomment, quand une

reine se léve, il faut...
FRIDOLIN

1.'étiquette I'exige. C’est alors que nous vous
soumettrons les diverses demandes. Nous déci-
derons entre nous celles que vous dervrez accueil-
Iir et celles que vous devrez repousser.

ROBERTE.

Dites-donc.. plus vous m'dites d'choses, moins
j'vous comprends. Vous avez commencé par me
dire que je pouvais faire tout c'que j'voulais,

* Roberte, Fridol.n.

** Fridouim, Roberte,



SCENE XII.

FRIPOLIN.
€ertainement,
ROBERTE.

C’est’ que d’aprés votre caleul, mon vieur,
¢'ést vous qui étes la reine, ét moi....

. FRIBOLIN.

C'est I’étiquette seule...

ROBERTE, passant ¢ gauche.*

J'm’en fiche pas mal de vour I'étiquette!... Et
si vous croyez que j’suis reine pour n’ pas faire
¢’qui m’plait, vous vous trompez un tantinet.
D’abord et d’une : j’veux ni’lever sans qu’vous
soyez-la, ni vous, ni vou’ fils

FRIDOLIN,

Blond, vingt-deux ans.

ROBERTE.

J’entends sortir seule quand ca m’plaira, aller
ou bon m’semblera, faire le bien qui me convien-
dra... Et, pour commencer, sans vous en deman-
der la permission, je donne aujourd’hui frois
livres a la Rousse.

FRIDOLIN.

Mais...

ROBERTE.

Je donne cing livres & not’ vieux ménétrier...
J'veux pas que c’lui qui a fait danser tout I'vil-
lage soit miallieureux & c’tte heure qu’il est vieux

FRIDOLIN, :

Jaurai cependant la force de vous faire ob-

server qu’il n’y a pas lesou dans le trésor public.
ROBERTE.

J’vous répondrai qu’vous étes ministre, et qu’il
faut avoir la force d’en trouver. . . . ou sans ¢a
je m’adresserai A un autre.

FRIDOLIN, .

Eh bien! non... pour vous servir, je ne crains
pas de trahir I’intérés de mes collégues. Dans les
calamités publiques, les fonctionnaires doivent
tire les premiers & délier les cordons de leurs
bourses. Mettez an impdt sur chacun d’eux.

ROBERTE, saulani.

Tiens, ¢’est une idée!

FRIDOLIN.
Que le ministre de la guerre soit taxé & deux
mille écus.
ROBERTE.
A la bonne heure!
FRIDOLIN '

Le ministre des affaires étrangéres a ftrois
mille! total : cing mille écus!

ROBERTE. :

V’ia au moins d’’argent qu'on ne se repr
thera pas de prendre.

FRIDOLIN.

Nous avons encore I’'avocat-général au parle-
ment... celui-1a, si nous le flanquions & quinze-
ceats écus?. ..

ROBERTE.
Oui, c'est ¢a... Eh ben! et vous ?...

* Reberte, Eridolin,
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FRIDOLIN.

Plait-il, grande reine ?

RORERTE.

Est-ce que vous n’allez pas aussi vous flanquer
queique chose ?

PRIDOLIN,

Oh! moi, grande-reine, ma modestie m’em-
péche...

ROBERTE.

Voyons , pour la peine qu’vous m’avez donné
un bon conseil, je n’ vous demande que
quatre mille écus |

FRIDOLIN.

Quatre mille !

ROBERTE.

Jespére qu’vous devez étre content'.. j'vous
traite en ami!

FRIDOLIN.
Pourtant... '
ROBERTE, passant ¢ droie.*
Ii n’y a pas de pourtant !
FRIDOLIN.

Mais... . '

ROBERTE, 8¢ relournant vers lui.

Ni de mais non plus.. Ah ¢a, vous m’parais-
fez un peu 1étu, vous!.. Mais, voycz-vous, vieux,
quand j’ai mis quelque chose dans ma téte, faut
que ¢a soye... réglez-vous la-dessus.

FRIDOLIN.

On pourrait peut-étre...

ROBERTE.

T’ai par'é .. vous m’avez entendu... obéissez!

(Elle passe ¢ gauche.)
FRIDOLIN,

J'y vais, j'y vais. (4 part.) Oh!si mes vues
sur elle et sur mon fils neme faisaient pas un de-
voir d’obéir !...

Eh bien !
Am : de la jolic Fille de Gand.,
A mon désir toujours lidele,
Courez tout appréter,
El je verrai sur votre ztle
Si j’puis encor compier.
FRIDOLIN, d part.
0ui, pour mou fils sachons nous taire :
8'il vient au ministére,
Mon argent rentrera bien mieux
En travaillantd deux.
RKROBERTE.
(Parlé.) Eh bien! nous ne sommes pas encore
parti ?

ROBERTE.

FRIDOLIN
(Parlé.) Je pars! je pars!
ENSEMBLE.
ROBERTE.
A men désir toujours fidele, etc.
FRIDOLIN.
A vot’ deésir toujours lidéle,
Je eo1rs tout appreter;

* Fridalin. Robertr,
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FU vous verrez que sur mon z¢cle
0Oa peut toujours rompter.
{Fridolin sort par le fond, a gauche )
LHLATHATILLLLLLALLLALLARLNBRABRA L MAR NN 133333

SCENE XIil,
ROBERTE. seule.

1l semblerait, parole d’honneur, que j' suis
une petite fille que I'on doit m'ner a la lisiere.
1 n'eptends pas ¢a... II n' fant qu'un maitre
dans une maison... Quand il y en a plusieurs, la
maison n'est plus qu'une barraque... et merci
Dieu! je n' veux pas qu’ mon gouvernement soit
une harraqne! [leureuscment que le compére
Gauthier m'a prévenue, et j'vas les mettre au
pas tout de suite.
TTLITLLLLIRLLLLRRARRRRANNNNY TWVRVRRINIRNRNAY

SCENE XIV.
ROBERTE, BABYLAS.
BABYLAS, paraissant au fond, & droite. d un des
gardes quiveut l'empécher de passer. Laissez-
mi donc passer, militaire.
ROBERTE, ¢ part(.

Oh ! mon Dieu ! cette voix!
BABYLAS, au fond.

Je vous dis que je suis ami d’ la reine !
ROBERTE, @ part.

C'est Babylas (haut et courant au fond). Lais-
fez.... laissez-le donc passer, 1a-bas... je I’ con-
nais...

BABYLAS.

Ah! vous voyez bien... (il entre.)

ROBERTE.

Eh, arrive donc Babylas, arrive done! (Elle le
prend par les deux mains ct fait deur tours ayec
lui en sautant.)

BABYLAS.
Comment! c'est donc vrai ¢'quon m'a dit®
Clest toi... c'est vous qui étes la reine !
ROBERTE.
Tu vois bien.
BABYLAS.

Mais oui; votre couronnc, ta belle robe et
cette longue queune! (Il passe @ gawuche, par der-
yicre clle, tout en Uadmirant.)

ROBERTE. **

Ol ! n’ m'en parle pas d’ ma queue ! elle m’

géne furicusement ! ’
BABYLAS.

(Cest ézal, c'est beau! On voit tout d’ syite que
vous n’avez pas besoin d’économiser, qu’ Ues
riche !

ROBERTE.

Ah! poar ¢a, oui... (’est comme il faut ; ca
donue un air imposant. Est ce que j’ timpose ,
fiein ?

BABYLAS.

Non... et pourtant si... Tout en marchant, il
ni'était veou une idée. ..

* Raberte, Balvlas,

** Babvlas, Roberte,

LA REINE DYVETOT,

ROBERTE.

Laquelle?

BABYLAS.

Fh bien ! depuis qu'tu es reine, je n'ose plus
te la dire.

ROBERTE. *

Tu vois bien que ma couronne Uintimide...
mais faut prendre du coursge.... ¢a te viendra,
n'esi-ce pas, et tu me diras tout ¢’que tu penses?

BABYLAS.

Oui, j'ticherai; mais laissez- moi te regarder...
(Tournant autour d’elle.) Que vous étes belle et
brave comme ¢a!

BOBERTE.

Ab! ca, dis donc , Vas di étre bien surpris en

apprenant tout ¢a, hein ?
BABYLAS.

J'crois bien! j’en ai pas déjeané, tant j'étais

pressé de te revoir!.. Aussi j’meurs de faim!
ROBERTE.

Oh! c¢’pauvr’ garcon! c’est pour me revoir
qu’il s'est privé de déjeiner! mais je n’veux pas
de ces imprudences-la!..

BABYLAS.

Oh! qu’est-ce que ¢a fail?

ROBERTE.

J'ie dis que je ne I'veux pas! )’suis reine ou jo
n’le suis pas; )’veux que tu in‘obéisses, qu'in n'te
fasses pas de mal!.. Tu vas déjedner 1out d’suite!
ah! mais.. (Elle va ourrir le buffet.)

BABYLAS.
Oh! mon Dieu! la moindre des choses.
RORERTE, cherchant dans le buffet.
Allons,bouw, il n'y a rien de prétdans I’armoire.
. BABYLAS.
Eh bien! j'attendrar... va, ne te tourmentc pas.
ROBERTE.

Ah! voild des grillades et des enfs... (Prenant
dans le buffet un saladier, des ceufs cf une assiette
pleine de lard, qu’elle porte sur la table a droite.)
J'vas Ufaire une omelette au lard... attise le feu.

BABYLAS.**
Quoi, j'mangerais une omelette rovale!
ROBERTE.

Tiens,pourquoi pas? (Elle va prendre untablier
de cuisine qui est pendu @ coté du buffet, et re-
pousse du pied la queue de sa robe).Va done, va
donc. (Elle metle tablier )

BABYLAS, qui @ décroché une poéle pendue dans la
cheminee.

Ou veux-ta donc que jaille ?

ROBERTE.

J'cause avec ma queue.

BABYLAS.

C 1 vous donnera trop de peine; la moindre des
choses suffit... allez.

ROBERTE. »

Vas-wu pas faire la petite bouche a c'ilc heure,

* Roberte, Rabylas.

** Rabvias. Roeberte.



SCENE XXI.

(Parlant d sa queue qu'elle repousse encore du
pied) Décidément j’la ferai couper.

BABYLAS.

Ma bouche ?

ROBERTE,

Non, ma queue..,.. J’ peux pas faire un pas
sans m'embarlificoter les jambes... Attends donc,
attends donc ! ( Elle retrousse la queue de sa
robe et la fourre dans les cordons de son tablier.)

BABYLAS.

Mon Dieu! madame la reine, que d’peine tont
ca va te donner!

ROBERTE, cassant les eufs dans le saladier.

Tiens! pour un ami, ¢’est naturel!

BABYLAS.

Oh! des amis! vous allez en avoir de plus
huppés que moi.

ROBERTE, venand sur le devant de la scéme en
battans les ceufs.

Es tu béte!.., Tu crois donc que j'Coublierai,
qu'tu n’s’ras pas aussi huppé que les autres?

BABYLAS.

Moi? (Il descend preés de Roberte ayant 6 sa

main U'égrugeoir et la poivriére.)
ROBERTE.

Mais j’le donnerai toutes les dignités dp
roysume,

BABYLAS.

Oh! quel bonheur! ( lui donnant lg poivriére.)
Maettez - y beaucoup d’poivre, s'il vous plait.
( Roberte met du poivre dans les eufs, el rend la
poicriére @ Babylas , qui va la reporter ainsi
que Végrugeoir, sur le buffet )

ROBERTE.

D'abord, jte fais mon porte-queue.

BABYLAS.
Qu’esl-ce que c’est que ¢a?
ROBERTE.
T auras I’droit de m’suivre partout.
BABYLAS.

Oh! tant mieux ! Donne-moi le lard. (Il va re-
prendre la poéle et sassied sur une chaise de-
tant la chemincée.)

ROBERTE.

Voila, voila (elle pose son saladier sur la table
a droite, y prend lassiette au lard avec une
fourchette. et vient prés de Babylas.) T'es ambi-
ueux?... Eh beu! )’te ferai mon premier minis-
Ire.... mon premier générall... mon premier
tout, quoi!... (Elle met le lard dans la poéle . sur
laquclle elle se penche.)

BABYLAS.

Prenez garde!... ta couronne va tomber dans
la friture.

RORERTE.

Y a pas d’ danger. (Babylas met la poéle sur le
feu (Que’qu’tu fais? Tu posesla poéle sur ’bois. ..
ca va sentir le fumée...

BABYLAS,
Y a pas d'trois pieds | faudrait un ¢rois pieds,
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ROBERTE.
Altends... y en a un la... )’vas te I’chercher.
(Elle sort par la porte a droite.)
BABYLAS qui tient la poéle.

Et puis, ¢’feu-la v’est pas assez clair. (Criane.)
Ditesdonc, mame la reine, apperte un peu d’fagot,
ROBERTE, en dehors.

Oui, oui... sois tranquille.

‘}\\\\\M\“\\“\N\M“‘\\\\“M\\v\\\““\I
SCENE XY
BABYLAS, seul.

A-telle bon cerur... Est-elle serviable et géné-
reuse!.. En a-t-elle mis de ¢’lard ..... Qué mal-
heur qu'elle soit reine!... La v’lala femme qu'il
m'iallait!
“‘\\\\\m\“\\\m\\\\\t\\\\“\l\\\\‘\\\“\'

SCENE XVI.
BABYLAS, FRIDOLIN, puis ROBERTE.

FRIDOLIN, un grand portefeuille sous le bras.
entrant par le fond d guuche , et parlant ¢ la
canlonnade.

FRIDOLIN. *

C'est bien, Pacome; je vais prendre les ordres
de la reine. (Entrant.) Oh! qne ca sent bon ici'..
oh! que ¢a sent!.. (voyant Babylas) Qu'est-qu’il
fait done, celui-1a?.. Qu'est-ce que tu fais I3, ma-
nant?..

BABYLAS. se rclournant.

Tiens, c’est un ministre!

PRIDOLIN.

Dicu me pardonne! il fait des grillades chez la
reine!,. dans la salle du conseil .. Veux-tu bien
Ven aller, dréle. (Il le pousse.)

BABYLAS, s¢ levant et passant & droite, sa poéle

¢ la main. **

E! ben! qu’est-ce qu'il lui prend ?

FRIDOLIN.

Veux-tu ten aller?

BABYLAS.

Laissez-moi donc, vous allez me faire man-
quer mon omelette.

FRIDOLIN, .

Etqui Ua permis d’éablir ici ton ignoble cui-
sine ? hein! (d part.) Que ¢a sent bon !

BABYLAS.

Est-ce que vous étes le maitre de la ferme,
vous?.. Est-ce que vous avez droit de comman-
der ici, vous ?

FRIDOLIN.

Si j’ai le droit!.. il me demande cela, a moi,
premier ministre! Et j’ai le droit dete faire chas-
ser, emprisonner, bitonner! (Il le fait reculer..)

BABYLAS passant ¢ gauche.***

Baitonner !

* Babylas, Fridolin.
** Fridolln, Babylas,
¢ % Babylas, Fridohn.
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ROTERTE, entrant par la porte & droite tenint a

la main un (répied et de Uautre un petit fagot.*

Qu'est-ce qu’il y a donc?

FRIDOLIN.

Mai« j’ai le droit de tefaire pendre.

ROBERTE. passan! vivement entre Babylas etFri-
dolin, et levant son trépied sur ce dernier. **
Avisez-vous-en !

’ FRIDOLIN, & part.
La reine !
ROBERTE.
N’aie pas penr, Babylas.
FRIDOLIN, @ part.
Que vois-je? elle cuisinait avec lui.
BABYLAS, d@ Roberte.

Il est méchant, ce vieux-1a. (Il prend le fagot
qu'il met dans le feu , et pose la poéle sur le tré-
pied.

FRIDOLIN.

Reine, j'ignorais que ce rustre fdt1a par vos
ordres.

ROBERTE, marchant sur lui.

Ah! ne le traitez donc pas comme ¢a.

FRIDOLIN.

Mais... S
. ROBERT, méme jeu.

Mais.. . mais... C’est mon ami, entendez-vous?

FRIDOLIN , & part.***

Un favori déja (haut 1 Ah! ce gentil cavalier
est votre ami ?... Eh bien! je m’en doutais...
(Babylas est penché sur le feu, qu'il est occupé
@ souffler avec sa bouche). Celte tournure distin-
gueée... cette physionomie heureuse. .. cet air spi
riturl.., (4 Babylas). Jeune homme... (Babylas
se reléve el se retourne vers lui), vousm’avez plu
tout de suite,

ROBERTE.
Ah! 3 labonne heure. (Elle va ¢ la eheminée.)
FRIDOLIN, ¢ Babylas. ****

Dites don¢, jeune homme, venez donc man-

gerla soupe 4 la maison un deces jours, hein ?
BABYLAS.

Comment donc! la soupe... et tout ce que vous
voudrez avec.

FRIDOLN.

Eh bien! ¢’est convenu... Ma femme sera en-
chantée de vous voir. Mais, pardon, jeune favori.
(I passe prés de la reine). Reine !..

ROBERTE. *****

Hein !

FRIDOLIN,

Le conseil m’¢nvoie.....

ROBERTE, lui mettant la poéle dans la main.

Tenez un peu ¢a, vous.

FRIDOLIN.

Plait-il ?

* Babylas, Fridolin, Roberte.

*+ Babylas, Roberte, Fridol.
*#+ Babylas, Frido'in, Robete.
«*¢# Robarte, Babylas, Fridolin,
**¢¢*Roberte, Fridolin, Babylas.

LA REINE D'} VETOT,

ROBERTE.

Tenez done. ( A Babylas, en passant prés de-
lui). Nous allons mettre le couvert.

FRIDOLIN , la poéle d’'une main, son portefeille-

de Uautre.

Permettez... il me semble que la dignité de
mon costume...

ROBERTE
Ah! vous craignez les taches? (Elle dénowe son
tablier )
FRIDOLIN.
A ma réputation... oui, reine..
ROBERTE.

Eh ben! v’lid mon tablier, (Elle le donne d

Babylas, qui passe prés de Fridolin.)
FRIDOLIN. **

Mais...

ROBERTE, meltant sur la table de droite, que Ba -
bylas a avancée, une nappe qu'elle prend sur
la tablette a cité.)

Ah! vous n’¢tes pas complaisant pour un mi-
nistre... J'vous changerai, c’est siir...

FRIDOLIN.

Du moment qu'i! s’agit de complaisance. (4
part ) Au fait, c’est un caprice de femme. (Ba-
bylas lui met le tablier, puisil va aider Roberte
a melire le couvert..)

ROBERTE, apporilant d Fridolin le saladier ou
sont les eufs. ***

Tenez, vous mettrez ¢ca dans la poéle, et vous
rzmuerez avec la fourchette. .

FRIDOLIN, qui a remis la poéle sur le trépied.

Oui, reine. (Il pose son portefeuille sur la table
de gauche, prend le saladier , el met les eufs dans
la poele, et s'assied devant la cheminée.)

ROBERTE, mettant le couvert.

Et qu'est c’que vous veniez faire ici ?

' FRIDOLIN.

Je venais présenter & la signature de votre
majesté quelques mominations aux places va-
cantes.

ROBERTE.

Ah ! ah! c’est vrai, j’ai des places i donner,
d’autant p'us que j'veux qu'on s'amuse a ina
cour; j’veux cu'on joue, qu’on damse surtout ;
et comme les vieux ministres, ¢a n’danse pas
assez, j'ai envie d'les faire tous sauter.

FRIDOLIN.

Sauter! nous faire sauter!

ROBERTE.

Ca dépendra d’leur complaisance.

BARYLAS, assis d la table qu’il a achevé de

disposer.

L3, il n’manque plus qu’du cidre.

ROBERTE.
Attends, j’vas en tirer du bon, de celui des

* Fridolin, Roberte, Babylas.
«* Fridolin.'Babylas, Roberte.
“**Fridolio, Roberte Rahvias,



'SGENE XIX.

dimanches. (Elle va awu buffet, dans lequel elle
.prend un pot et un trousseau de clefs.)
BABYLAS.
AD! mais, tu vasabimer tabellerobe 4 la cave.
ROBERTE.

C’est vrai, ca vatrainer sur les marches.. Ah!
mais, non, puisque tu es mon porle-queue, ¢a
te regarde... Babylas, & ton service. (Babylas
se leve, et vient prendre la queue de Roberte.) *
Chancelier , ne laissez pas briler ’'omelette.
(Elle sort avec Babylas , par la porte de droite.)

MMMV AR LA VWAV I WVY

SCENE XVIH.

FRIDOLIN , seul , assis devant la cheminée , et

tenant la poéle.

Ne craignez rien, grande reine , voild que ca
frigousse... Seulement son pére m'invitait i les
manger , les omelettes, il ne me les faisait pas
faire! Ah! si mescollégues me voyaient dans cette
situation.

UN GARDE, au fond, annongant.

Le conseil !

FRIDOLIN.

me recon-

naitre!...

(Il prend sur la table, @ gauche, un bonnet de
coton, qu'il enfonce sur sa (éte, se rassied et a
Uair trés occupé de son omelette.)

TTTTTRAAALTITA I AALIAAATWMALITIVA I WM WS AV

SCENE XVIIL
FRIDOLIN, PACOME, ETIENNE.**

PACOYE, entrant avec Etienne par le fond ¢ gau-

che.

Grande reine, nous venons dans l'intérét...
(levans les yeux). Ou estdonc la reine ?... et le
chancelier.. (A Fridolin).. Mon brave homme,
savez-vous ?

FRIDOLIN,
Non, messieurs, noo, je ne sais pas..
PACOME.

Eb! mais, celte vuix!

FRIDOLIN, s¢ levant.

Vous vous trompez... ¢i n'est pas moi (Il passe
au miliew, en tenant toujours la poéle.)

PACOME et ETIENNE, ***
Fridolin ! .
. PACOME.

Que signifie? Vous faites donc la cuisine a pré-
sent, chaucelier?

FRIDOLIN.

Non, voild , messires.... c’est une démonstra-
tion que je faisais tout & I’heure & sa majesté,

PACOME,

CUne démonstration ?

FRIDOLIN.

Gouvernementale... qui lai prouvait comme

* Fridolin, Bahvlas, Roberte.
** Fridolia, Pacme, Etienne.
*** Pademe, Frido'in, Etienne.
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quoi celui qui tient la queue de la poé.e est sou-
vent embarrassé.
PACOME.
Oh! tout cela n’est pas clair, chancelier.
FRIDOLIN.

Eh bien! non, voici la chose : c’est un capri-
ce de reine, de femme, et elle ¢n a. Oh! mes
chers collégues, nous sommes ruinés, si nous ne
nous soulenons pas.

PACOME el ET1IENNE.
Ruinés ?
FRIDOLIN,
La reine nous trouve.. vous trouve trop laids.
PACOME ET ETIENNE.

Trop laids!
FRIDOLIN.
Trop vieox !
PACOME ET ETIENNE.
Trop vieux !
FRIDOLIN,

Elle veut uoe cour brillante, des ministres
aimables et beaux !
PACOME.
Nous sommes perdus | Et pourquoi veut-elle
des ministres aimables et beaux ?

FRIDOLIN. .
Pour danser ?
PACOME.
Hein ?
FRIDOLIN,

Elle neréve que fétes,jeux et danses! ladanse
surtoul! il parait qu’elle en rafole.
PACOME ET ETIENNE.
Abh! hah!
ROBERTE , en dehors.
Viens done, Babylas.
FRIDOLIN.
Chut! 1a voild (Il passe a la tuble, met l'ome-
lette dans une assiettc et pose lapoéle dansun coin.)
MR AMTTTTRA LTI A A TIA A LI T WA Y

SCENE XIX.
LEs wEues, ROBERTE, BABYLAS.*

ROBERTE, entrant avec Babylas par la porte de
droite. — Elle tient le pot de cidre qu'elle
donne @ Babylas!

Prends ca . Bahylas. (Babylasl'va metire le
pot surla table, s assied el se met 4 manger. **
Tiens, v'id mes ministres. (Pacome et Etienne se
mellent a danser). Eh ben! qu'esi-ce ¢u’ils out
donc?

PACOME.

Reine,{pour le bonhsur de votre peuple, dans
I'intérét de votre gloire, nous venons déposer d
vos augustes pieds... (Il danse.)

ROBERTE.

N’bougez donc pas, comme ¢a... (Regardané

Etienne.) Eh ben! et lui sussi !

* Etienne. Pacime, Roberte, Babylas, Fridolin.
*+ Etienne, Pacome, Roberte, Fridojin, Bablyas
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FRIDOLIN, qui éldit en {rain de verser a boire d
Babylas, gardant le pot a la main.
Ah! vils tlatteurs, va! vils flatteurs !
ROBERTE, ¢ Fridolin.
Chancelier, m’expliquerez-vous...
FRIDOLIN.

Voi'a ce que c’est, majesté.. il s’agit d’un pro-
jet de la plus haute importance... (Il danse , et
finit par une pause, en élevant son pol comme
une corbeille de fleurs.) Ah! bah! si nous dan-
sions!. Dansons!. nous parlerons d’affaires apres.

%\\t\\\\‘\\/\l\\\\\\‘\“‘N‘M‘\“\\“‘\\\M\‘\I

' SCENE XX,

Les utuwes , GAUTHIER , iR REMY, puis
LAMARMOTTE.

GAUTHIER, entrant par le fond d gauche, avec la
mére Rémy.*

Danser, vous, messires! (ils s'arrétent lous.
Fridolin pose le pot surla lable et se débarrasse
vivement de son bonnet de colon el de son ta-
blier ). Et d’ou vicnt cette joie ¥ Est-ce que la
reine a déja accepté ?

ROBERTE.

Accepté ? quoi donc ?

MERE REMY.
Eh bien! le mariage. (Babylas , a e mot , se
léve, et range la table.)

ROBERTE.

Un mariage ! Avez-vous tous perdu la téte ?
GAUTHIER.

Comment! ils ne vous ont donc pas dit ?
ROBERTE.

Mais, rien, rien ?
GAUTHIER.

Voici ce que c’est, mon enfant. Le puissant
sire de Criquebeeuf, qui prétendait conquérir ce
royaume pat la force, renonce enlin & ses pro-
jets.

ROBERTE.

Et it fait biend’y renoacer ! Vive Dieu! je ne

suis qu’une femme, mais je ne laisserai jamais

humitier Yvetot !

GAUTHIER.
11 y renonce ; mais & une condition....
ROBERTE.
Laquelle?
GAUTHIER.

C’est de réunir, par un bon mariage , sa sei-

gneurie & volre couronne.
ROBERTE.

J’m’en fiche pas mal, de vot’ couronne!... vons
p'avez qu'a la reprendre... A c’prix-la, je n'y
tiens pas !...

: TOUS.

Oh! Reine! .
: ROBERTE.

Sij’prends un mari, j’le prendrai dans moo
royaume.

« Etienne, Pacome, mére Remy, Roberte, Gauthrer, Frid)liv,

LA REINE D'YVETOT,

fous.
Oh! impossible
ROBERTE.
Impossible.. Eb ben! alors, j’n’¢pouserai per-
sonne, et j'mourrai fille, comme mon pére.
MERE REXY.
Mais, pourquoi refuser?
ROBERTE.
Pourquoi !.. pourquoi?.. Etsi j'en aime un
aatre.
FRIDOLIN, en passant prés de Roberte.*
Un autre? mais votre nourrice nous a assuré
que volre cceur était libre.
ROBERTE, @ la mére Rémy.
C’est-y ben vrai qu't’as dit ¢a?
MERE RENMY.
J'm’en serais ben apercu.
ROBERTE,
Eh ben! nourrice, au premier argent qu’)‘au-
rai, j'te ferai cadeau d'une paire de luaettes.

MERE REMY,
Il se pourrait!
GAUTHIER.
Yous aimez quelju’un ?
ROBERTE.
Pourquoi pas?
FRIDOLIN.
Mais que dire au sire de Criquebecuf ?
GAUTHIER.

Puisque le conseil est présent, formulons b
réponse.
PACOME.
Nous ne sommes pas aa complet ; Hubert cst
abseut. (On entend braire un dne )
FRIDOLIN.
Qu’est-ce que c’est que ca?
LAMARMOTTE, accourant par le fond, a droite.
V’la l'dae royal, v'la I’dne royal, qui vient
d'Yvetot. (A la cantonnade.) Pat ici, par ici.
ROBERTE, remaniant.
Eotrez, entrez.
ALLLLTLLTLATLLTIVRGAT TR LRRL L VIR SRR M AR W

SCENE XXl
LES MEMES, JEANNE, PAYSANS ET PAVSANNES.
Deux gardes tiennent Udne , qw'ils aménent sur
le devant de la scéne. Un paysan tient un coffre
riche , un autre porte une banniére bleue, sur
laquelle sont peints un bonnet de coton jun broc
el un gobelet.
' CHOECUR.
A
Honncur! honneur! I'Ane s'avance!
Amis, puuf tous c'est un beau jour.
Chacun ici dass sa presence
Du bonhesr voit le retour.
FRIDOLIN. **
Mais cette béte est déplacée dans le conseil.

* Etienne, PacOme, Jeanne, mére Remy, Roberte Babylas,
Fridolin, Gauth:er, Lamarmoste.

**Etienne, Gauthier, Jeanne, mere Remy, Reberte, Frndolin,
Babvlas,



SCENE XXIII, . 17

ROBERTE, caressant Udne.

Ob! ne faites pas le fier avec lui... car il con-
nalt mieux que vous la demeure des malheu-
reux, j'en suis sdre.

A de Garrick,
‘Mon por’ visitait chaqu’ maison,
Ou se cachait une soaffrance ;
De Ini méme alors le grisen
S’arrétait avec complaisance,
Vous voyez bien que s’lon mes veeux,
Pour dérider un froat sinistre,
Pour fairejtout le bien que je veur,
Et rendr’ la joie aux malheureux
Mon &ne vaut bien un ministre !
Mon Sne vaat mieux qu'un ministre,

TOUS.

Vive I'dne royal !

SAUTHIER, qui a remonic et a pris le mtament

du roi dans le coffre que porte un paysan. *
Reine, voicile testament de votre honoré pére.
ROBERTE.
Lee testament de mon pére ? Lisez! lisez !
GAUTHIER.

Et vous tous, écoutcz (lisant, musique @ Uor-
chestre) :« Devant Dieu et devant mon peuple,
je recounais pour ma fille Louise-Bienvenue
Roberte, et je lui l¢gue tout mon bien. Quant
a mon royaume d’Yvetot, je le remets &s-mains
du roi de France, qui seul peut le protéger
contre nos ambitieux voisins. J'espére que,
par amour pour moi, mon bon petit peuple
n’apportera aucun obstacle & mes desseins, et
que ma fille ira faire, en grande pompe, re-
nonciation A la couronne, entre les mains du
curé de Japaroisse , & qui je légue mes trois
couverts d’argent, en considération des messes
qo’il voudra bien dire pour le repos de mon
ame et le bonheur de mes sujots.» (Il remet le
testament dans le coffre, et passe & droite )

Ob! ben certainement qu' j'obéirai!... (4u
peuple). Et vous avssi,, n’est-ce pas?

TOUS.
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Oui! oui!

ROBERTE, @ Babylas.

Eh ben! mon pauvre Babylas ?

BABYLAS, passant d elle.*

Oh! moai, j'suis heureus, Roberte?.. bien Lieu-
Teux!... car, 4 présent qu'tu n'¢s plus reine;
j’puis t'dire mon idée d’a c’'matin !

ROBERTE. .

Laquelle?

* Euenne, Pacdme, Jeanne, mére Remy, Gauthier, Rober-
te, Fndoha, Babylas, Lamarmotte.

=* Etienne, Pacdwe, Jeanne, mére Remy, Roberte , Babylss,
Fridolia, Gauthier, Lamarmotte. : .

BABYLAS.
C'est qu’je n'veux pas d’autre femme que toi, -
que j'n’aime que toi.

ROBERTE.
Vraiment ?
BABYLAS.
Y consens-tu ?
ROBERTE.
Dam ! si Jeanne t¢ refuse toujours !
JEANNE.
Moi ?... oh! je le laisse bien libre. -
MERE REMY.

Et elle a raison... car, pour épouser un brave
garcon, faut étre capable de faire son bonheur.
ROBERTE.

Ah! ben! si c’est la coadition, j'crois qu'j'ai
tout c¢’qu'il faut pour ca. Touche-la; Babylas.
BABYLAS.
Oh! merci, Roberte, merci.
ROBERTE.

Et maintenant exécutons les ordres de mon
pére. (Elle monte sur l‘dm, Babylas réste a eoté
d’elle, et lui donne la main. — Pendant le chaur
suivant, cortége , a la téte duquel est Fridolin-,
qui joue du :erpent.)

CHOEUR

Cheeyr final de Candinot.

Partons aussitdt, (]
Pour rendre hommage au rof d'Yvetot!
Par nous ses avis
Serert tous suivis!
I’ sa fille aujourd’hui
Teut 1'pays s'ra 'appai!
J'I'aimons comm' lui.

AR

ROBERTE, au public.

AR : Ten souviens-tu?
La gleir’, je I’ vois, vaut bien moins qu’on ne penss;
J'en ai gotité, Je n’ la regrette pas :
J’n’ait point de chagrin de perdre ma puisssance,
J’al du plaisir & r’trouver Babylas,
Trop lourd d'aillears pour qoe ma main I'étreigne,
Avec plaisir moa scepire je le rends;
Heurcuse encor, si court que soit men riégne,
Si je n'ai pas fait trop de mécontents,
Oh ! dites-moi tous ici que mon régae
N’a pas ce soir fait trop de mécontents!

CHOEUR.
AIR: 2€ partic dv cheur final de Candinot.
Oui d"Yvetot,
Aussitot,
Saus chagrin,
Prenons le chemin,

A son désir B

Ii faut obéir !

Amis, b Yvetot.

Le cortége défile.

FIN

[sprimerie Maistrasse et comp. place du Chevalier du Guet, 3.
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